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See the notice on TED website

640983-2026 - Licitación
Alemania – Trabajos de construcción de vías férreas – TMS- Straßenbahnverlängerung 
Minervastraße VP50 Verkehrswegebau
OJ S 180/2026 17/09/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: VAG Verkehrs-Aktiengesellschaft
Correo electrónico: klaus.kutka@vag.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de ferrocarriles urbanos, tranvías, trolebuses o 
autobuses

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: TMS- Straßenbahnverlängerung Minervastraße VP50 Verkehrswegebau
Descripción: TMS Straßenbahnverlängerung Minervatsraße Nürnberg - Vergabepaket 50 
Verkehrswegebau (Gleis- und Straßenbauarbeiten)
Identificador del procedimiento: 50b37e5d-495c-4ecc-bb44-2742f5c0392e
Identificador interno: TMS VP50
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45234116 Trabajos de construcción de vías férreas
Clasificación adicional (cpv): 45233120 Trabajos de construcción de carreteras

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: Die Auftraggeber schreiben nach SektVO im Offenen Verfahren 
aus. Die VAG Verkehrs-Aktiengesellschaft und der SÖR Servicebetrieb Öffentlicher Raum 
Nürnberg sind gemeinsam Auftraggeber und werden jeweils einen Teil des Gesamtumfangs 
beauftragen.
Base jurídica: 
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 

5. Lote

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/640983-2026
mailto:klaus.kutka@vag.de
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5.1.
 
Lote: LOT-0001
Título: TMS- Straßenbahnverlängerung Minervastraße VP50 Verkehrswegebau
Descripción: Die Stadt Nürnberg und die VAG planen den Bau einer neuen 
Straßenbahntrasse im südlichen Nürnberger Stadtgebiet. Die geplante 1,7 km lange 
Straßenbahnstrecke verläuft entlang der Dianastraße und der Minervastraße und verbindet die 
bisherige Straßenbahnendhaltestelle Gibitzenhof und die Haltestelle Finkenbrunn. Die 
vorliegenden Ausschreibungsunterlagen umfassen den kompletten Gleis- und Straßenbau von 
der bestehenden Straßenbahn-Wendeschleife „Gibitzenhof“ über die Minervastraße bis zur 
Kreuzung Finkenbrunn. Der Auftragsumfang beinhaltet den Neubau einer zweigleisigen 
Straßenbahntrasse, den Neubau von zwei Haltestellen, der Erneuerung der Haltestelle 
Finkenbrunn, die Herstellung einer Straßenbahnwendeschleife sowie umfangreiche Arbeiten 
im Straßenbau (Herstellung der Fahrbahnen, der Parkstreifen, Rad- und Gehwege, der 
Entwässerungsanlagen sowie der Vorbereitung der neuen Baumstandorte). Die Durchführung 
der Bauarbeiten ist ab Q1/2027 geplant. Die Maßnahme ist in drei Titel aufgeteilt, die 
gemeinsam ausgeschrieben werden. Die Auftraggeber sind die Verkehrsaktiengesellschaft 
Nürnberg (VAG) und die Stadt Nürnberg (SÖR). Die beiden Vorhabensträger treten 
gemeinsam als Auftraggeber auf. Die Kosten für die jeweiligen Titel werden von den jeweiligen 
Kostenträgern VAG und SÖR getragen: - Titel 1: Übergeordnete Arbeiten (VAG / SÖR) - Titel 
2: Straßenbau (SÖR) - Titel 3: Gleisbau (VAG)
Identificador interno: 0001

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45233120 Trabajos de construcción de carreteras

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 18/01/2027
Fecha de finalización de la duración: 30/07/2028

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no
Información sobre anuncios anteriores: 
Identificador del anuncio anterior: 00833407-2025

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
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Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Name und Rechtsform des Bieters / der 
Bietergemeinschaft (Muss-Kriterium)

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung, dass keine Ausschlussgründe nach § 
123 und 124 GWB vorliegen (Muss-Kriterium)

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Kopie der Anmeldungs- bzw. Eintragungsbescheinigung 
ins Berufs- oder Handelsregister nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Herkunftslandes, 
anderenfalls vergleichbarer Nachweis für die Existenz und den Gegenstand des 
Unternehmens des Bewerbers. (Muss-Kriterium)

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
Berufsgenossenschaft (nicht älter als 12 Monate) (Gewichtung 3 %)

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung, dass keine Eintragung im 
Wettbewerbsregister vorliegt. (Gewichtung 3 %)

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Kopie der Versicherungspolice(n) mit einer 
Deckungssumme i. H. v. 5,0 Mio. Euro (nicht älter als 12 Monate) oder Vorlage einer 
Bescheinigung der Versicherung, dass diese bereit ist, im Auftragsfall eine Versicherung mit 
den entsprechenden Deckungssummen mit dem Bieter abzuschließen. (Muss-Kriterium)

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung von ausländischen Firmen zur 
Anerkennung von deutschem Recht im Auftragsfall (Muss-Kriterium)

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zum Einsatz von deutschsprachigem 
Schlüsselpersonal im Auftragsfall (Muss-Kriterium)

Criterio: Volumen de negocios anual específico
Descripción del criterio de selección: Umsatzangaben der letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahre bezogen auf Tätigkeiten im ausgeschriebenen Aufgabengebiet, Gewichtung 5 
%,

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Anzahl der fest angestellten Mitarbeiter im Mittel der 
letzten 3 Geschäftsjahre mit Angabe der entsprechenden Qualifikationen. (Gewichtung 4 %)

Criterio: Ratio financiero
Descripción del criterio de selección: Wirtschaftliche Eigenauskunft (z. B. Creditreform, 
Bankauskunft, etc.), (Gewichtung 7 %).
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Criterio: Ratio financiero
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung, dass keine Eröffnung oder beantragte 
Eröffnung eines Insolvenzverfahrens oder einer vergleichbaren gesetzlich geregelten 
Verfahrens über das Vermögen des Unternehmens oder Ablehnung vorliegt (Gewichtung 3 %)

Criterio: Ratio financiero
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung, dass sich das Unternehmen nicht in 
Liquidation befindet. (Gewichtung 3 %)

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung, dass Ihr Unternehmen seine 
Verpflichtung zur Zahlung der Steuern und Abgaben nach den Rechtsvorschriften des Landes 
des Sektorenauftraggebers erfüllt (Gewichtung 3 %),

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripción del criterio de selección: Unternehmenseigene technische Ausrüstung 
(insbesondere zur Verfügung stehende Asphaltfertiger, Kettenbagger, Verdichtungsgerät, 
Straßenbauwalze, Radlader) (Gewichtung 3 %).

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la 
calidad
Descripción del criterio de selección: Qualifikationsnachweis von Verantwortlichen für 
Sicherungsarbeiten bei Arbeitsstellen an Straßen (Bescheinigung RSA – Fachmann) oder 
gleichwertige Qualifikationsnachweise bei ausländischen Bietern, (Gewichtung 3 %).

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la 
calidad
Descripción del criterio de selección: Vorhandene Zertifikate zu Qualitätssicherung (QM-
System, Arbeitssicherheit, Sifa, UVV, Umweltschutz), Gewichtung 3 %)

Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: Zwei Referenzen für vergleichbare und zur Zufriedenheit 
des Auftraggebers ausgeführte Leistungen im Gleisbau mit Bauausführung 2020 bis 2025. 
Eine der beiden Referenzen soll ein Auftragsvolumen von mindestens 8 Mio. Euro aufweisen. 
Gewichtung 30 % (zweimal 15 %), Wertung jeweils im Vergleich zur ausgeschriebenen 
Leistung für eine Referenz: 15 % voll vergleichbar, 0 % überhaupt nicht vergleichbar. 
Zwischenwerte werden interpoliert. Die Referenzen sollen folgende Angaben enthalten: a.) 
Auftraggeber/Referenzgeber mit Referenzbestätigung b.) Art der ausgeführten Leistung c.) 
Auftragssumme d.) Ausführungszeitraum e.) Kurzbeschreibung des im eigenen Betrieb 
erbrachten maßgeblichen Leistungsumfangs f.) Zahl der durchschnittlichen eingesetzten 
Arbeitskräfte.

Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: Zwei Referenzen für vergleichbare und zur Zufriedenheit 
des Auftraggebers ausgeführte Leistungen im Straßenbau mit Bauausführung 2020 bis 2025. 
Eine der beiden Referenzen soll ein Auftragsvolumen von mindestens 8 Mio. Euro aufweisen. 
Gewichtung 30 % (zweimal 15 %), Wertung jeweils im Vergleich zur ausgeschriebenen 
Leistung für eine Referenz: 15 % voll vergleichbar, 0 % überhaupt nicht vergleichbar. 
Zwischenwerte werden interpoliert. Die Referenzen sollen folgende Angaben enthalten: a.) 
Auftraggeber/Referenzgeber mit Referenzbestätigung b.) Art der ausgeführten Leistung c.) 
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Auftragssumme d.) Ausführungszeitraum e.) Kurzbeschreibung des im eigenen Betrieb 
erbrachten maßgeblichen Leistungsumfangs f.) Zahl der durchschnittlichen eingesetzten 
Arbeitskräfte. Ausländische Bieter haben gleichwertige Nachweise des Herkunftslandes 
vorzulegen. Bei Dokumenten, die nicht in deutscher Sprache verfasst sind, ist eine 
beglaubigte Übersetzung ins Deutsche beizufügen. Ein Verweis auf Präqualifikationsportale (z.
B. PQ-Bau) ist möglich, sofern die geforderten Unterlagen dort hinterlegt sind.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preiskriterium
Descripción: Preis
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/50b37e5d-495c-4ecc-bb44-2742f5c0392e

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/50b37e5d-495c-4ecc-bb44-2742f5c0392e
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Descripción de la garantía financiera: Vertragserfüllungs- und Mngelansprüchebürgschaft
Plazo de recepción de ofertas: 20/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 64 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Información sobre la apertura pública: 
Información complementaria: Keine Bieter erlaubt da nur elektronische Angebote zugelassen 
sind
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Bedingungen für die Ausführung des 
Auftrags und ggfs. Verweis auf die einschlägige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift siehe 
Vergabeunterlagen
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/50b37e5d-495c-4ecc-bb44-2742f5c0392e
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/50b37e5d-495c-4ecc-bb44-2742f5c0392e
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/50b37e5d-495c-4ecc-bb44-2742f5c0392e
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/50b37e5d-495c-4ecc-bb44-2742f5c0392e
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Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Bietergemeinschaften müssen einen gemeinsamen Vertreter benennen und 
gesamtschuldnerisch haftend auftreten
Estructura financiera: in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Mittelfranken, 
Vergabekammer Nordbayern
Información sobre los plazos de revisión: Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, soweit mehr 
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3, Satz 1, Nr. 4 GWB). Ein 
Nachprüfungsantrag ist zudem unzulässig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung 
zugestellt wird (§168 Abs. 2, Satz 1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist möglich 10 Tage nach 
Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Fax oder auf elektronischem Weg 
bzw. 15 Tage nach Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 
Abs. 2 GWB). Die Zulässigkeit eines Nachprüfungsantrags setzt ferner voraus, dass die 
geltend gemachten Vergabeverstöße innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. - 
soweit die Vergabeverstöße aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar 
sind - bis zum Ablauf der Teilnahmebzw. Angebotsfrist gerügt wurden (§ 160 Abs. 3, Satz 1, 
Nr. 1 bis 3 GWB ). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen 
verwiesen.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Servicebetrieb Öffentlicher Raum Nürnberg - Eigenbetrieb der Stadt Nürnberg

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: VAG Verkehrs-Aktiengesellschaft
Número de registro: 6850
Dirección postal: Am Plärrer 43
Localidad: Nürnberg
Código postal: 90429
Subdivisión del país (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
País: Alemania
Correo electrónico: klaus.kutka@vag.de
Teléfono: +49 91180258405
Dirección de internet: https://www.vag.de
Perfil de comprador: https://www.deutsche-evergabe.de
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Regierung von Mittelfranken, Vergabekammer Nordbayern
Número de registro: a3674d7c-7b47-482c-adfb-79d3583bcfce
Dirección postal: Promenade 27

mailto:klaus.kutka@vag.de
https://www.vag.de
https://www.deutsche-evergabe.de
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Localidad: Ansbach
Código postal: 91522
Subdivisión del país (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Teléfono: +49 0981531277
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Servicebetrieb Öffentlicher Raum Nürnberg - Eigenbetrieb der Stadt 
Nürnberg
Número de registro: 88a352bd-e5c6-44db-ab29-277ac1051e64
Dirección postal: Sulzbacher Straße 2-6
Localidad: Nürnberg
Código postal: 90489
Subdivisión del país (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
País: Alemania
Correo electrónico: Franziska.Haehnlein@stadt.nuernberg.de
Teléfono: +49 91123110865
Dirección de internet: https://www.soer.nuernberg.de
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 50b37e5d-495c-4ecc-bb44-2742f5c0392e  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 17
Fecha de envío del anuncio: 15/09/2026 21:37:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 640983-2026
Número de la edición del DO S: 180/2026
Fecha de publicación: 17/09/2026

mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
mailto:Franziska.Haehnlein@stadt.nuernberg.de
https://www.soer.nuernberg.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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